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studierte an der Fachklasse Grafik in 
Luzern und ist seither als freischa!ende 
Künstlerin und Gestalterin tätig. Ihre 
Tätigkeitsfelder sind spartenübergreifend 
und schliessen neben der bildenden 
Kunst auch die angewandte Kunst mit ein. 
Die wechselseitigen Impulse, die sich  
aus dieser Arbeitsweise ergeben, mani-
festieren sich in ihrem vielgestaltigen 
Werk. Es weist unter anderem textile 
Arbeiten, Performances, das Mitwirken 
an Musikvideos und Filmen, die Kura-
tierung von Ausstellungen sowie Auf-
tragsarbeiten im Bereich der Grafik  
aus. Während Corinne Odermatt sich mit 
unterschiedlichen Tätigkeitsfeldern  
und medialen Ausdrucksformen auseinan-
dersetzt, bleibt ihre Handschrift stets 
erkennbar. Ein thematischer Schwerpunkt 
ihres Scha!ens ist die Auseinanderset-
zung mit kulturgeschichtlichen Referen-
zen, die die Pop- und Volkskultur sowie 
Glauben und Wissenschaft umspannen. 
Kulturelle Themen werden neu beleuchtet, 
 während zugleich eine inspirierte Aus-
einandersetzung mit traditionellem Hand-
werk gepflegt wird. Wiederkehrend ist 
seit einigen Jahren auch die Arbeit mit tex- 
tilen Materialien, wobei sie das Span-
nungsfeld zwischen dem Alltäglichen und 
Symbolischen untersucht: Textiles als 
Werkmaterial und als Symbolträger von 
Gemeinschaften, Ideologien und Emo-
tionen. Ihre Arbeiten und Projekte waren 
in Ausstellungen im In- und Ausland zu 
sehen. Während Auslandsaufenthalten 
arbeitete sie in New York, Berlin, São Paulo, 
Buenos Aires und in St. Louis, Senegal. 

studied graphic art (Fachklasse Gra!k) in 
Lucerne and has since then been working 
as a freelance artist and designer. Her 
fields of activity are multi-disciplinary and 
include !ne arts as well as applied arts.  
The reciprocal impulses that result from this 
approach are manifested in her varied 
oeuvre. Among others, it includes textile 
works, performances, music video and  
!lm cooperation, curation of exhibitions as 
well as commissioned work in the realm  
of graphic art. While Corinne Odermatt 
deals with diverse fields of activities and 
forms of media expression, her trade- 
mark is unfailingly noticeable. A thematic 
emphasis of her work is the exploration  
of cultural-historical references that encom-
pass pop and folk culture as well as be- 
liefs and science. Cultural themes are newly 
illuminated while, at the same time, fos-
tering an inspiring examination of traditional 
handcraft. Her work with textile materials 
has also been recurring for some years now 
and there she investigates the area of  
tension between everyday life and the sym- 
bolic: textiles as a working material and  
as a symbol bearer of communities, ideolo-
gies and emotions. Her works and pro-
jects have been seen in exhibitions domes-
tically and abroad. During stays abroad  
she worked in New York, Berlin, São Paulo, 
Buenos Aires and St. Louis, Senegal.
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Kulturprozent for Black 
Smoke Medicine Show,
 Anita Zumbühl

2013
Art residency New York,  
 Anita Zumbühl

2011
Grant from cultural com-
mission Stans for cura-
torial work at Chäslager 
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